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EN Air-conditioner trap, concealed
Sl Sifon za klimatsko napravo, vgradni
HR Sifon za klima uredaj, ugradbeni
BIH Sifon za klima uredaj, ugradbeni
IT Sifone per scarico condensa, nascosto
DE Klimaanlagenfalle, versteckt
SRB/MNE CudoH 3a knumy, yepaher
MAK CughoH 3a knumamusayuja, 82padeH
RO Sifon aer conditionat, incastrat
H Klimaszifon, falba épitheté
cz Sifon klimatizace, vestavény
PL Syfon klimatyzacyjny wbudowany
SK Klimatizacny sifén, vstavany

BG CuchoH 3a knumMamuk, 82paoeH
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@ Air-conditioner trap, concealed

When installing the siphon, be sure to use the included installation box. Use the provided protective cover during installation. The siphon itself must not be embedded in concrete.
Proper installation will ensure the possibility of periodic siphon cleaning.

The siphon box must be installed in a vertical position, with the shorter side section as the base.

The connecting pipes should extend at least 7 cm into the box to facilitate the installation of the siphon. Before starting the installation, cover the box with a protective cardboard cover.
The rubber cuff on the inlet side of the siphon allows the connection of pipes with an outer diameter of @ 25-30 mm, and the drain fitting allows the connection of pipes with an
inner diameter of @ 18-20 mm.

The siphon should be positioned vertically, with the rubber sleeve on the upper part of the siphon.

Check whether the shut-off valve, ball/plug, and hydraulic barrier are correctly assembled.

To prevent condensate drainage blockage due to the drying out of the ball/plug, clean the ball/plug and the internal hydraulic barrier before restarting the air conditioner after a
long period of inactivity (during the summer season).

@ Sifon za klimatsko napravo, vgradni

Ob vgradnii sifona obvezno uporabite prilozeno vgradno dozo. Ob vgradniji uporabite priloZeni zas¢itni pokrov. Sam sifon ne sme biti zalit z betonom. Pravilni naéin vgradnje bo
zagotovil moznost periodicnega Ciscenja sifona.

Dozo sifona je potrebno vgraditi v navpi¢nem polozaju, s krajsim stranskim delom kot osnovo.

Prikljuéni cevi naj segata vsaj 7 cm v notranjost Skatle zaradi lazje montaze sifona. Pred za¢etkom vgradnje pokrijemo $katlo z za$¢itnim kartonskim pokrovom.

Gumijasta man3eta na dotocni strani sifona omogoca prikljucitev cevi z zunanjim premerom @ 25-30 mm, odtoéni nastavek pa prikljucitev cevi z notranjim premerom @ 18-20 mm.
Sifon naj bo namescen v navpiéni legi, z gumijastim tulcem na zgornjem delu sifona.

Preverite, ali so zaporni ventil, kroglica/Cep in hidravli¢na pregrada pravilno sestavljeni.

Da preprecite zamasitev odtoka kondenzata zaradi izsuSitve kroglice/¢epa, pred ponovnim vklopom klimatske naprave po dolgem obdobju neuporabe (v poletnem ¢asu) oCistite
kroglico/Cep in notranjo hidravli¢no pregrado.

Sifon za klima uredaj, ugradbeni

Prilikom ugradnje sifona obavezno koristite prilozenu ugradbenu kutiju. Tijekom ugradnje upotrijebite priloZeni zastitni poklopac. Sam sifon ne smije biti ugraden u beton. Ispravna
ugradnja osigurat ¢e moguénost periodicnog €iscenja sifona.

Ugradbenu kutiju sifona potrebno je postaviti u okomit polozaj, s kra¢im bo&nim dijelom kao osnovom.

Spojne cijevi trebaju se protezati najmanje 7 cm u kutiju kako bi se olakSala ugradnja sifona. Prije poCetka montaze pokrijte kutiju zastitnim kartonskim omotom.

Gumena manzeta na ulaznoj strani sifona omogucuje spajanje cijevi vanjskog promjera @ 25-30 mm, a odvodna armatura omogucuje spajanje cijevi unutarnjeg promjera
@ 18-20 mm.

Sifon treba biti postavljen u okomitom polozaju, s gumenom man$etom na gornjem dijelu sifona.

Provjerite jesu li zaporni ventil, kuglica/ep i hidrauli¢na pregrada ispravno sastavljeni.

Kako biste sprijecili zacepljenje odvoda kondenzata zbog isusivanja kuglice/epa, prije ponovnog uklju€ivanja klima uredaja nakon duzeg razdoblja neaktivnosti (tijekom ljetne
sezone) o€istite kuglicu/Cep i unutarnju hidrauliénu pregradu.



Sifon za klima uredaj, ugradbeni

Prilikom ugradnje sifona obavezno koristite prilozenu ugradbenu kutiju. Tijekom ugradnje upotrijebite priloZeni zastitni poklopac. Sam sifon ne smije biti ugraden u beton. Ispravna
ugradnja osigurat ¢e mogucnost periodicnog ciséenja sifona.

Ugradbenu kutiju sifona potrebno je postaviti u okomit polozaj, s kra¢im bo¢nim dijelom kao osnovom.

Spojne cijevi trebaju se protezati najmanje 7 cm u kutiju kako bi se olak$ala ugradnja sifona. Prije poCetka montaze pokrijte kutiju zastitnim kartonskim omotom.

Gumena manzeta na ulaznoj strani sifona omogucuje spajanje cijevi vanjskog promjera @ 25-30 mm, a odvodna armatura omogucuje spajanje cijevi unutarnjeg promjera
@ 18-20 mm.

Sifon treba biti postavljen u okomitom poloZaju, s gumenom man$etom na gornjem dijelu sifona.

Provjerite jesu li zaporni ventil, kuglica/Cep i hidrauli¢na pregrada ispravno sastavljeni.

Kako biste sprijecili zacepljenje odvoda kondenzata zbog isusivanja kuglice/Gepa, prije ponovnog ukljuivanja klima uredaja nakon duzeg razdoblja neaktivnosti (tijekom ljetne
sezone) oCistite kuglicu/Cep i unutarnju hidrauli¢nu pregradu.

@ Sifone per scarico condensa, nascosto

Durante l'installazione del sifone, assicurarsi di utilizzare la scatola di installazione in dotazione. Utilizzare il coperchio protettivo fornito durante l'installazione. Il sifone stesso non
deve essere incassato nel cemento. Una corretta installazione garantira la possibilita di una pulizia periodica del sifone.

La scatola del sifone deve essere installata in posizione verticale, con la parte laterale pili corta come base.

| tubi di collegamento devono estendersi almeno 7 cm nella scatola per facilitare I'installazione del sifone. Prima di iniziare I'installazione, coprire la scatola con una copertura
protettiva in cartone.

I manicotto in gomma sul lato di ingresso del sifone consente il collegamento di tubi con un diametro esterno di @ 25-30 mm e il raccordo di scarico consente il collegamento di
tubi con un diametro interno di & 18-20 mm.

II sifone deve essere posizionato verticalmente, con il manicotto in gomma sulla parte superiore del sifone.

Verificare che la valvola di chiusura, la sfera/tappo e la barriera idraulica siano correttamente assemblati.

Per evitare I'ostruzione dello scarico della condensa a causa dell'essiccazione della sfera/tappo, pulire la sfera/tappo e la barriera idraulica interna prima di riavviare il condizion-
atore dopo un lungo periodo di inattivita (durante la stagione estiva).

Klimaanlagenfalle, versteckt

Bei der Installation des Siphons ist unbedingt die mitgelieferte Installationsbox zu verwenden. Verwenden Sie wahrend der Installation die mitgelieferte Schutzabdeckung. Der
Siphon selbst darf nicht in Beton eingebettet werden. Eine korrekte Installation stellt die Maglichkeit der regelmaRigen Reinigung des Siphons sicher.

Die Siphonbox muss in vertikaler Position installiert werden, wobei der kiirzere Seitenteil als Basis dient.

Die Anschlussrohre sollten mindestens 7 cm in die Box hineinragen, um die Montage des Siphons zu erleichtern. Decken Sie die Box vor Beginn der Montage mit einer schiit-
zenden Kartonhiille ab.

Die Gummimanschette an der Zulaufseite des Siphons erméglicht den Anschluss von Rohren mit einem Auflendurchmesser von @ 25-30 mm, und der Ablaufstutzen erméglicht
den Anschluss von Rohren mit einem Innendurchmesser von @ 18-20 mm.

Der Siphon sollte vertikal positioniert werden, mit der Gummimanschette am oberen Teil des Siphons.

Uberpriifen Sie, ob das Absperrventil, die Kugel/der Stopfen und die hydraulische Sperre korrekt montiert sind.

Um eine Verstopfung des Kondensatablaufs durch das Austrocknen der Kugel/des Stopfens zu vermeiden, reinigen Sie die Kugel/den Stopfen und die innere hydraulische Sperre,
bevor Sie die Klimaanlage nach einer langeren Inaktivitdtsphase (wéhrend der Sommerzeit) wieder in Betrieb nehmen.



@ CudpoH 3a knumy, yrpaheH

[Mpunukom nocTaBrbakba cudoHa, 06aBe3HO KOPUCTUTE MPUMOXEHY KyTHjy 3a yrpaakby. KopucTuTe 3aliTUTHY nokmonaL koju cTe Aobuny Tokom uHetanavyje. Cam cudoH He cme
6utn yrpaheH y 6eToH. MpaBunHa yrpaara he 06e3beanTn MoryhHoCT nepuoguyHor Yuwhera cudoHa.

CudpoHcka kyTuja Mopa 61TH NocTaBrbeHa y BepTMKamHOM Nonoxajy, ca kpahum 604YHUM enoM Kao NOCTOSbEM.

lMpukrbyyHe LeBu Tpeba fa ce NpoTexy HajMake 7 LM Yy kyTujy kako 61 ce onakwana yrpaawa cudoHa. Mpe noyetka yrpaare, NOKpUiTe KyTujy 3alUTUTHAM KApPTOHCKUM
MOKMonLeM.

l'yMeHa MaHXeTHa Ha ynasHoj cTpaHu cudpoHa omoryhasa cnajatbe LieBi crorballiber npeynuka @ 25-30 MM, a 0ABOAHM NpUKIbyyak omoryhasa cnajakbe LieBn YHyTpaLlker
npeyHuka @ 18-20 Mm.

CudpoH Tpeba NocTaBUTH BEPTUKAIHO, Ca FyMEHOM YaxypoM Ha FOpHEM Aeny cudoHa.

[MpoBepuTe Aa v Cy 3anopHN BEHTUA, KyrnalyTkay 1 xuapaynuyHa bapujepa npaBuiHO MOHTUPAHU.

[la Gucte cnpeunny Briokady [peHaxe KOHAEH3aTa yecnes UCyLUMBakba kyrne/dena, 041CTUTe KyrnuLy/den n yHyTpaLukby XvuapaynuyHy 6apujepy npe noHOBHON NoKpeTakba knuma
ypehaja HaKoH Jyer nepuoga HEaKTUBHOCTY (TOKOM JIETHE CE30HE).

CudboH 3a knumaTusaumja, BrpageH

Kora ro uHcTanupare cugoHOT, 3a0mKUTENHO KOPUCTETE ja BKITyyeHaTa KyTuja 3a MHCTanaumja. KopucteTte ro 3alwTMTHUOT kanak 0be3befeH 3a Bpeme Ha uHcTanauujara.
CamuoT cudhoH He cMee fja ce Brpagysa Bo 6eToH. lpaBunHata uHcTanaupja ke 06e3beayn MOXHOCT 3a NEPUOANYHO YMCTEHE Ha CUGIOHOT.

CudhboHckaTa KyTuja Mopa Aa Ce MHCTanupa BO BepTukanHa nonoxda, Co NOKpaTKMOT CTPaHNYEH AeN Kako OCHOBA.

[MoBp3yBaukiTe LieBKN Tpeba fa ce npoTeraaT HajManky 7 ¢cm BO KyTujaTa 3a a CE ONeCHU MHCTanupareTo Ha cudoHoT. Mpen Aa 3anoyHeTe co MHCTanauujata, nokpujTe ja
KyTujaTa co 3alUTUTEH KAPTOHCKM Kanak.

['ymeHaTa MaHxXeTHa Ha Bne3HaTa CTpaHa Ha CCOHOT OBO3MOXYBa MOBP3yBak-E Ha LIEBKM CO HaaBopeLLeH avjameTap of @ 25-30 mm, a oggoaHaTta UTHH3N 0BO3MOXYBa
MoBP3yBakb-€ Ha LIEBKN CO BHATPELLeH anjameTap of @ 18-20 mm.

CudpoHoT Tpeba aa 61ae nocTaBeH BepTUKANHO, CO FyMEHMOT Yayp Ha rOpPHUOT AeN 0 CUOHOT.

[poBepeTe fanu BEHTUNOT 3a UCKITy4yBak-e, TONKaTa/MpUKITy4OKOT M XuapaynniHaTa 6apuepa ce NpaBuUHO CKIONEHM.

3a fa cnpeunte GrokMparbe Ha 04BOAOT Ha KOHAEH3ATOT Nopay CyLeHe Ha TonKaTa/MpyKIy4oKOoT, MCYUCTETE ja TonKaTa/MPMKNY4OKOT M BHATpeLLHaTa xvuapaynuiHa bapuepa
npez Aa ro pectapTvpare knuma ypeaoT Mo JOMr Nepuoz Ha HEAKTUBHOCT (BO NETHaTa CE30Ha).

Sifon aer condifionat, incastrat

Cénd instalati sifonul, asigurati-vé c& utilizati cutia de instalare inclusa. Utilizati capacul de protectie furnizat in timpul instaldrii. Sifonul in sine nu trebuie sa fie inglobat in beton.
Instalarea corecta va asigura posibilitatea curatarii periodice a sifonului.

Cutia cu sifon trebuie instalaté in pozitie verticald, cu sectiunea laterala mai scurté ca baza. .

Tevile de legatura trebuie sa se extinda cu cel putin 7 cm in cutie pentru a facilita instalarea sifonului. Inainte de a incepe instalarea, acoperiti cutia cu o husa de protectie din carton.
Manseta de cauciuc de pe partea de intrare a sifonului permite conectarea tevilor cu diametrul exterior de @ 25-30 mm, iar fitingul de scurgere permite conectarea tevilor cu
diametrul interior de @ 18-20 mm.

Sifonul trebuie pozitionat vertical, cu mansonul de cauciuc pe partea superioara a sifonului.

Verificati daca supapa de inchidere, bila/stecher si bariera hidraulica sunt asamblate corect.

Pentru a preveni blocarea scurgerii condensului din cauza uscérii bilei/dopului, curétati bila/dopul si bariera hidraulica interna inainte de a reporni aparatul de aer conditionat dupa
o perioada lunga de inactivitate (in timpul sezonului de vara).
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@ Klimaszifon, falba épitheté

A szifon beszerelésekor feltétlenil hasznalja a mellékelt szerel6dobozt. A telepités soran hasznalja a mellékelt véddburkolatot. Magat a szifont nem szabad betonba agyazni. A
megfeleld telepités biztositja az id6szakos szifontisztitas lehet6ségét.

A szifondobozt fliggéleges helyzetben kell felszerelni, a révidebb oldalszakasz legyen az alap.

A csatlakozd cséveknek legalabb 7 cm-re be kell nyulniuk a dobozba, hogy megkénnyitsék a szifon felszerelését. A szerelés megkezdése elétt fedje le a dobozt egy karton
védéburkolattal.

A szifon bemeneti oldalan Iévd gumi mandzsetta @ 25-30 mm kiilsé atmérdji csovek csatlakoztatasat teszi lehetévé, a lefolydidom pedig @ 18-20 mm belsd atmérdji csovek
csatlakoztatasat teszi lehetévé.

A szifont flggélegesen kell elhelyezni Ugy, hogy a gumi hiively a szifon felsé részén legyen.

Ellenérizze, hogy az elzaroszelep, a golyd/dugo és a hidraulikus akadaly megfeleléen dssze van-e szerelve.

A golyo6/dugo kiszaradasa miatti kondenzviz-elvezetd dugulasanak elkeriilése érdekében tisztitsa meg a goly6t/dugét és a belsé hidraulikus akadalyt, mielétt a klimaberendezést
hosszabb ideig tart6 tétlenség utan (nyari szezonban) Ujrainditana.

@ Sifon klimatizace, vestavény

Pfi instalaci sifonu nezapomerite pouzit pfiloZzenou instalaéni krabici. Pfi instalaci pouZijte dodany ochranny kryt. Samotny sifon nesmi byt zabetonovan. Spravna instalace zajisti
moznost pravidelného ¢isténi sifonu.

Sifonova skfift musi byt instalovana ve svislé poloze, s kratsi bo¢ni ¢asti jako zakladnou.

Sifon by mél byt umistén svisle, s gumovou manzetou na horni ¢asti sifonu.

Pfipojovaci trubky by mély zasahovat alespon 7 cm do krabice, aby se usnadnila instalace sifonu. Pfed zah&jenim instalace zakryjte krabici ochrannym kartonovym krytem.
Gumova manZeta na vstupni strané sifonu umozniuje pfipojeni trubek o vnéj§im priméru @ 25-30 mm a vypoustéci armatura umozfiuje pfipojeni trubek o vnitfnim priméru
@18-20 mm.

Zkontrolujte, zda jsou uzaviraci ventil, koule/zastrcka a hydraulicka bariéra spravné namontovany.

Abyste zabranili ucpani odvodu kondenzatu v disledku vysychani koule/zatky, vycistéte pfed opétovnym spusténim klimatizace po dlouhé dobé necinnosti (béhem letni sezény)
kouli/zatku a vnitfni hydraulickou bariéru.

Syfon klimatyzacyjny wbudowany

Podczas instalacji syfonu nalezy koniecznie uzy¢ dotaczonej skrzynki montazowej. Podczas montazu uzyj dotgczonej ostony ochronnej. Sam syfon nie moze by¢ zalany betonem.
Prawidtowa instalacja zapewni mozliwo$¢ okresowego czyszczenia syfonu.

Skrzynka syfonu musi by¢ zamontowana w pozycji pionowej, z krotsza boczng czescig jako podstawa.

Rury przytaczeniowe powinny wystawaé co najmniej 7 cm do wnetrza skrzynki, aby utatwi¢ montaz syfonu. Przed rozpoczeciem montazu nalezy przykry¢ skrzynke ochronng
tekturowg ostona.

Gumowy mankiet po stronie wlotowej syfonu umozliwia podiaczenie rur o Srednicy zewnetrznej @ 25-30 mm, a ztaczka odptywowa umozliwia podtaczenie rur o Srednicy
wewnetrznej @ 18-20 mm.

Syfon powinien by¢ ustawiony pionowo, z gumowa tulejg na gérnej czesci syfonu.

Sprawdz, czy zawor odcinajacy, kulka/korek oraz bariera hydrauliczna sg prawidtowo zamontowane.

Aby zapobiec zatkaniu odptywu kondensatu z powodu wyschniecia kulki/korka, przed ponownym uruchomieniem klimatyzacji po dtuzszym okresie nieaktywnosci (w sezonie
letnim) wyczy$¢ kulke/korek oraz wewnetrzna bariere hydrauliczna.



@ Klimatizaény sifon, vstavany

Pri inStalacii sifonu nezabudnite pouZit prilozenu instalaénu Skatulu. Pocas instalacie pouzite dodany ochranny kryt. Samotny sifon nesmie byt zaliaty do beténu. Spravna instala-
cia zabezpe¢i moznost pravidelného Cistenia sifonu.

InStalacna Skatula sifonu musi byt namontovana vo zvislej polohe, s kratSou bo¢nou ¢astou ako zakladriou.

Spojovacie rurky by mali zasahovat aspori 7 cm do krabice, aby sa ulahcila inStalacia sifénu. Pred zaCatim inStalacie zakryte krabicu ochrannym karténovym krytom.

Gumova manzeta na vstupnej strane sifénu umozriuje napojenie potrubia s vonkaj$im priemerom @ 25-30 mm a vypustacia armatura umozfiuje pripojenie potrubia s vnitornym
priemerom @ 18-20 mm.

Sifén by mal byt umiestneny vo zvislej polohe, s gumovou manZzetou na hornej Casti sifonu.

Skontrolujte, €i st uzatvaraci ventil, gulé¢ka/zatka a hydraulicka bariéra spravne zmontované.

Aby ste predisli upchatiu odtoku kondenzatu v désledku vysuSenia guldcky/zatky, pred opatovnym spustenim klimatizacie po dih§om obdobi necinnosti (pocas letnej sezony)

vycistite gul6¢ku/zatku a vnatornd hydraulicku bariéru.

CudpoH 3a KNUMaTUK, BrpageH

Korato MoHTUpaTe cudhoHa, He 3abpaBsiiTe ja M3nonasate BKMOYEHaTa MHCTanaLUMOHHa KyTus. /3nonaBaiite npeaocTaBeHns alluTeH kanak no Bpeme Ha MoHTaxa. Camnsat
cuchoH He Tpsibea a e BrpageH B 6eTOH. MpaBUNHUAT MOHTaX LLe OCUTypU Bb3MOXHOCT 32 NEPUOAMYHO NOYNCTBAHE Ha CudIOHa.

CudpoHHaTa kyTns TpsibBa Aa Ce MOHTMPa BbB BEPTUKANHO NOMOXeEHNE, C N0-KbCaTa CTPaHYHA CEeKLMS KaTo OCHOBA.

CebpaBalyute Tpbbu TpsbBa 4a M3NK3aT Hal-Manko 7 CM B KyTUSITa, 3a Aa Ce YNeCHU MOHTaxa Ha cudoHa. Mpean Aa 3anoyHeTe MOHTaXa, MOKPUIATE KyTusTa ¢ NpeanaseH
KapTOHeH kanak.

T'YMEHVMAT MaHLLET OT BXoAHaTa CTpaHa Ha cvdoHa No3BoNsiBa CBbP3BaHe Ha TPbOM C BbHLLEH AvameTbp @ 25-30 mm, a ApeHaxHaTa apmaTtypa no3sonsisa CBbp3BaHe Ha
TpbbM ¢ BbTpeLLeH anameTsbp @ 18-20 mm.

CuchoHbT Tpsibea Aa Obae pasnonoxeH BepTMKarnHo, kato ryMeHaTa BTyfKa € B ropHaTa YacT Ha c1doHa.

[poBepeTe Aany CNUPaTENHUAT BEHTUN, ToNkaTa/LLencensT 1 XuapaenuyHata 6aprepa ca npaBunHo Crnoberi.

3a pa npegotepaTuTe GrokMpaHe Ha OTTUYAHETO Ha KOHAEH3a Mopaau M3CbxBaHe Ha ToMkaTa/3anyluankara, nouucTeTe TonkaTa/anyliankata v BbTpeLLHaTa X1apaBnuiHa
Gapviepa, npean Aa pectapTipaTe KnUMaTika cnep AbTbr NEPUOA Ha HEaKTUBHOCT (MPe3 NETHUS CE30H).
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